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, Parlar dI un ma/eix ha segut sempre ' tarpi/ud. No obstaní volem 
; vencef ésfa dificultat ~per aves~r~!'nos a vencer d'altres no menys torpes. · 
e .. • 'j \ . ~ 

: Es un exercici que aconsellem als nòsfres ¡eetors, el de tractar de resòl· 
; dre problemes . . 
l ' Copiem Virgili del primer llibre de la Enelda.~ 
\ cEl-piados Eneas, moltes còses . 
" . , pensant durant la nit, a trenc di aubada 

defermiruí d! eixir; per ço que êxplore 
e!s'paratgfs novells, a quilles còs.tes 

.. el v~nt éls emporta, o bé quins eren 
~ (puix tot ho veu ermas), hòmens-o besties, 

. lluns habitants, i a sos companys contar , !zoo 
, Alx('vo,lem 'ser, rector, cont E.'leas en II eslròfa virgiliana .. Explora. ' 

dor i narrador de fqta cò~a.·, ~ 
b<llraJa ' ~ab'eu qqe la tasca 4el Glosari es un panorama-o I 

\ " i ~ l' Isop V EBRÓN. , 
i " (Il . : t , 4 .. .. 1 ''', • 

¡ Ptohibida I~ reproQllcció sense permis i.iel ¡ lòltador. · 
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GLOS A R I 
¡ 

¡ t I ¡ .,.' 'P -q 
\ ' 
; Acabava el, calos~ri~ de b bertJ11 pàrlar. t de $cf7illu i ara en co· 

mençar la tasca a Hl'5RAr:Oa , O'E )CASTqtLO~ re~órdem gi{e: Scldller 
digi~é que l' a[tista- es, se(lse dubte, fill .d~t seu temps. .. 

fun. diari no es ~n. artista, liQ. ~eu ser un artista? Clar es que sí; 
perqué u/z' ~iari te' obligació d.e e4u,car posant-se en dire~ció del temps. 

'Qui éi¡ el q!~hneg.arlÍ qu~ 'l "temps justifica la llengua valenciana 
f ::llt la renaixú de 'les seuès pt òpies sjmdresl' 

'tIent (JI anar ell el. temps, HéRAt DO DE CASTELL O~ vol 'anar en 
(. . 

el temps, per -ço ò'óri en' les Sfl!tS paglnes un fin estral. 
Qaia es el seu é~tíl arquitectònic? . J l, 

, 'Lector: aSJ!rFlt diariament aJell i tú mateix ITo adivinaras, veent 
et temps àmb fes seúès id'ees, els seus hòmens, les setes còses. . , 

Llig i no " maravelles de re,>. . , 

Isop L' EBR6N. 

Prohibida -la reproducció sen s ~ peími' del g1üs2dor. 



I fREDERiC MtSTRAl I Frederic Mistral, II autor de <Mireia~, en llengua ptovenzal dins 
! tèries franeeses, i guanyador del prèmi Nobel de literatura, té un nebot, 
i Frederic Mistral de nòm, que ha es::rit una carta plena de ideal polític 
: contrari a li unitarisme de li Estat francés. 
l Es interesant remarcar la publicació de Iol escrit per-a que veja 
! 11 Espanya que tant ha copiat de França, cóm les idees nacionalistes 

dI ael son tàmbé idees franceses de descentralizació, d' autonomia i de 
nacionaÜsme. I no solament de la Pr.ovenza, sinó del Rosselló i de la 

, Bretanya. . 
i Perque hi Ita que dir que després del felibre provenzal seguixen el~ 
i polítics-provenzalistes; com a Valencia que després dels poetes lleIs 
Jò~hs ,_Flora!s 'h Cf..n})Jng!!~ ~:rs,pol!tic~~y~~ncianistes. 

, En França como en Espanya el region{1lisme ¡ el naciona!isme tenen 
ja unes' bases i uns defensors inestroncables. 

. I es qu~ la conje~ció di una llengua es la con,JêrYació de l' anima 
: di un pòble. 
¡ Isop L' EBR9N. , 
¡ Prohibida la re¡>rociucció sens~ permis del glosador. 
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',', S E~ .. 1I.."" E 1\1 HR E ',, ' 
Sdern!.Jú es eXoma't, 

. de traqu~s I fp(zets,\ .c ,''''' .',', 

les fls/es vilatanes ' 
! :, ¡SD,! l~c. , CI/fU¡(,p{lssiÓ. ""1 ; • ,:' 

I, AfnOr, vèrs la Patrofl{~", l<: 

¡' la Vtrf{t'setfmbrina;' .. :' '::,: , 
~;:" ¡ passló p~r vòre tords·,' ,i\ ,t ',i 

f; ¡:.: QtQíaça ídecarrer. " . ,¡ l ''' '! 
, : ~;;, ' t I < t . . ,. I I ~ '. . , 

l , , Set~í(rbrt! es coronal~ . \', ~.' ; "t 
\ ) de' pampeS i raïms: .. ' ¡: ' . '1 
¡! ' tls cov~s van i torneti}i!J.;.J.:ri ; ¡ 

~. <I I ••• ~ ~ • ,'.! }I ¡ :) , 

ql (rlll( purtcmt :~ariJ!!ol~.; ,. ,'" " ! 
, ' ül' ''~h' >." i l h' ~,~. "''''!'''j",~6¡.., ~~,r:,!~, j 

< , -~, s um'! s'que lrepugen. ' ,. } 

pareiY;,~n folls dqnç~rl; ' . , .1 
i
l
" . el sòl e/s tnlluerna " " , "; 
. 'f~n çObl,s d' '~mor. ' '. ~ 

! ~::::.' Sttl~~re; m!e:' ~e ;;llts~ ,'::;>~, 
¡ ¡ armetlles i ralmi ' '. ,'; ',~', 
¡ ¡ '.'< §etembre, ,!,agJtz~m .~ ' ' . . . ~I 
I ; ;""''di ¡iu tes per ~ l''/zl'vèrn; ~";': ' . ¡ 
l ( 4r .. ~ ... · .' ~ ~ .'. :. t l . 4 - . \ t \~ . ~.~ .' r ') h ¡; .;" _ Setf.mbIe,l(Jlç~ad.Qr...,, '- . .. ' ,._,1 
! ~.:,ie . t.(jlflU~s ts~olar~; I ;",,:' :., ,\' ·i I 
l ';3 ';$f!~~/?rF' .,b~~: ~~~~m~~f.: ,f i,' ~ I 
¡ " .¡doneu .:. nos.J/d~:t1.9m,~ .. .rlW':':;.!i¡ 

1&9~, 1./ I;:SRóN ,<" 1 ,i. \ . ," c, ' ,' .. , ' ~ "' 
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·;ppes~!~ 
.J)eli sèr ja. a r imprenta cEl Libra de la Pairia. elegit per ['- Estat 

per~ a s,uvir de lectura a les escò!~s aficials espanyà/es. 
~fzl coq1ó1em de 'la 'p~esa qúe s' ha tingut eTÍ confeccionar lo perque 

de Jip; e tfmps s' ~havere1J pogut inc/uir les últimes anécdò!es que n:cés 
caracteritzen i manifesten còm esta açò. . 

I I 

,Lo del CilpitJ qu.e a Larr';¡x s' ka smbalicat am!J pàssa d' un milltl 
de p ~Stté'S destinades al ejèrcit del Marròc. ' ' 

'. 2 
El viatge detCizar!àt, Chispa i Batones a Paris, per fer de tareja'dars 

al irpqadero. . . 
( r. f. L J .: " . 

-I!.ts últlmeS escriptares d'art qU2 ha prodall don Jas~p Fraucés, 
pra~" ~O'neg,ut per cSilvip Logo. : J • " .~ . 4 

~ . J 
Etcfte[q. , ~tçéte1!a, . etcétera. , 1 

. prohibida la reprcjucció. se~~e permis d,el glosador. 

- f < • 
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GL·ÒS A 'RI 
5 

I "',D~ l' ingéni 
! ' No este/n a Èspanya, a l'altura envejosa de Nord América. 
, A Barcelona primer, i fnes tard a l/a/encia, per robar unes quanti· 
- ~ 

lats s' !Jan fet escenes de 'pe!lcula, pero'amb tant pàc de ingèni que ja 
- t sap la ,potida quitis son els lladres. 

A Nòvq Yòrck no havem passat això. ' 
Al/i, ara ' i per sempre, la banda di hò-nens que assalta . un Úen no 

! es descobèr(a. O/ l' ingèni! 
Aiíl se compren que siguen hòmens sd' Estat els pollties de WlÍ~. 

!zington. Fall 'les ebses i /zingú' se 'n entera de còm i per qui son jetes. 
I • • ... • ~ 

. A Espanya p~nsem anar en Alhuames i ho sap Amb el- Krim abans 
de nosaltres, ciutadans . ./ es q~ze no tenim suficient ingèni per- a fer les 
~còses. " :\ ;.., / 

. Els lladres ,de Barce!ona y Valencia son bòna mòstra di inferioritat, 
'. ¿no vos ho pareix, 'lectors? 'I ' , 

Isop. LI 'EBRÓN • . -
Prohibida l a reproducció sense permis del g~os~dor. 

) :. <f. 



GLOS ARI r 

PI..ANY 
I Se planyen dra els agricultqrs valencians perque ni la garràfa, ni 
, /. armetlla, ni el vi se valen còsa. 
¡ I el plany se fa major perque tls jornals s' han de pagar molt alts 
r gr.avant-se, naturalment, la producció. I ~ 

Tenen raó els agricultors vfilendans pera han de pe"sar que es ex· 
traqy tot quant pass ,. car éssenf Valeneia riquísima en Agricultura, els 
seus agricultors son pòbres o empentat& a la pobresa cada vòlla qae, 
com ara, s.' acentúa fa .. baixa d.els profj.uctèS. 

En parlar de riquesa no podem. sustraure-nos a recordar que .Plató 
: el Magne en punt,de morir dIa als\ seus deixebles que en els bòns mes

tres i en els bans llibr~s esta talleat tot el tresòr i .,iquesa i noblesa ¡ 
d! aqueste món. . . . 

Preguntem: ¿si que tenim, agricultors, el bòn mestre i el bòn llibre? I 
Perque si no posseïu i feu posseir l' amor als llibres no vindra riquesa. 

Isop L' EBRÓN. 

Prohibida la reproducció sense petmis del glosador. 



· ,ESTRANYESA I 

.. Ss estrany que després ifé r Ass(!mblea de «Nòs/ra Par a· on es 1 
dt1llllslrú que deu escriure's en tÒla ocas~ó la nòstra 'IJengua valencialia, 
es estranl, dic, qu.e els valencianistes no la escriguen, sobre tot, ([uant \ 
tracten de còses relative." al valenciú i al valencianisme. 

Ara mateix tots els arlicles~ plibliept$ ~r lll -creació del TEATRE ~I· 
RIC VALEN CIA son escrits en castellana llengua. . 

¿per qué? 
La f at} que pugau donir, senyors autors, vos S!1'\.>in:í també per~ a 

tleJ{l}drt 'l mal gust d'escriure castella. 
Eix:Js articles son una inconsecuència i una anomalia; j . una des.- i 

consideració per al públic valencüí. ' . ' I 

, Això Ja tan de mal ,,1kz v ra lloable aspiració com fan a la ' nòs
". B~1II!iÍd Ift¡¡t Js--c~taris a IIJbres'Classics. valellcians en [dio-

a CtflJqntl. · • • -

~iJrein ~1PrIll !lCflf lJ1P. continugf el éarni ' ;"ampres, .f.O que 
sabem ya es que per eixe camt 11 feu valencianisme. 

A van t, seny'()~s del t_o IiriQO :valenciano! 
Isop L' ESRÓN. 
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GLOSARI 

t' art qlc sc cxp ria 
L ~ altre dia ftem menci6 del viatge en Paris er un$ torejadors clJ-. 

mies: exportació d' art espanyolista, !lpi.cll. sine.ular y wsurtjJJL 
Digam ara del retoln de Parl$ dels DTJeonistts ; al ~ fi, 

Xèttius, el ehor, es el prini~r gran instrftment d' e cluctIció ,. popular de 
i 
'I Catalunya: exportació di art catalanista, tipica, singular y sabresurtlnt. 

El comentari el d.evlem deixar· lo fer alleclor pero li aftJrrarem la 
t /eina i diem; 
I Que :rs francesos diran en comparar les dos arts que la catalanista 

es superiora, . 
_/ més serioSa. 
Que és més pròpll de l' animl. 
/ de la cultura. 
LtJ&alista i mundial al ensemps ..•.• 

l' · .... :1 ~ue·ll ~r/de 'Ch'lrlbt, 'Chis~a i ei BJt;nes ' ¿s, • a ,~~ 'tot~s 'le~ 
I seues manetes escèniques, molt apropòsit per-a qualificar a Espanya 
i d' ir,zsubstanclal. , 

L' art que ~e expòrla diu qui es el que l' expòrta. 
/ Isop L' I;BRÓN. 

Prohibida la r~produ<;ció sense permis del glosador. 



GLOS ARI 

En començar /a tasca recordaran tots, estudiants i profesors, que 
l'autonomia universitaria espanyòla l' han defogada aquest estiu pas· 
sat. 

La feta es s.im.otomatiea de l' ineomprensió i mala fi de l( espiril 
centralista que regix els qualificables senyors que formen l'actual go-

, vèm de l"Estat. . ( ¡ Estudiar, mi/iorar els estudis i sobre tot els universitaris,per·a qué,' 
; ¿Qui 'Iltraarem de bb els espanyà/,? -se pregu.'ltara l'universitari sen
: Jor Mantejo. 

- Jò Ife sé; i els nu us fills ne savm; i els teus fills, també. Qué te 
importa que 'ls fi lls dels altres no sapien llelIir i escriure?-dia un po- . 

. ¡ 

; /llic conservador del Maestr.t a un plJrt qudxós de /« labor d'un mes ~ I 
¡ tre d' escòla. ' . ¡ 
I Pareixen p/ens tÜ raó e/s polit;cs ,cei1tralistes quant òbren contra ¡ 
¡ enseny.ança. , 
.i No.fa mes de uns dles,per demanar en Gaernica la creació d'una I 
, Universitad basca han anat a presó un advocat; un escriptor;; han.fet 

un número creixcut de kilómefres de carretera, a peu, sense menjar, ca
rregats amb ¡asils, insultats ¡ colpejats. . . 

i , ¡ Per voler saber! . 
l ¡ ara, potser algú protéste.nòvament de la supresió de l'autonom(a 

universitaria. 
¡Infelisos! I 

. Gracies que deixen jer escòla de primeres lletres per 2.000 pese tes ; 
(l l'any. 

¡ Isop L' ESRÓN. 
f , 

¡ , P,ohibi4~ la ,eprQducciÓ "nse permls 4el ela"f;Jòr, 

11- X - .~ :1,2 
I 



GLOS A.I 
I J, 

Ia Cisa de II 'Gentr~'nat 
I Ja es convinguda l'entrega de la Casa de la Ge:zeralitaf, de les 
! Cotts Valencianes, a la Dipuíació de Vdtencia. 
~ Pero crum'que la Diputació de Castelló deu fer~se carrec ta:ubé del 
; dit. cas61 jun tament amb ¡es d'Alacant y Va!encia, perque es .la Casa 
! . • 
\ de tatS els valencians. : 
} En e,u'a s~ laqJrave~ les Zeis qll.C regfen Ib palria i es f ea l' admi-

l/ 
t nistració. .1 , I 
, , Como es de tots, deu entregar-se a tols. MéS: ,como 8$ de (ols, .. ~s 

representants de tots - eis dIputats 'va!eflCians .de 7/.e$J tres . comat'ques ¡ 
t t " I ItT " ~ deurien reu.air· s~ en e"la pu legIslar i adlnïnis!rar .,alencia. ~ " , 
Dit en altres fermés: la Casà 'de la Gmeralitat d'èu s~r el Palau de 

la Mancomunitat Va1encian.a. 
¡ Al president de 'Castelló interessem pu a que rel1tlixca ~ls diputats 
, castellonencs, i tracten per-a rebre amb els companys de VaÚncia ¡ Ala'-) 

cant la Casa de la Generalitat, glòria artística i històrica i esplriíual de 
les nòs tres llibertats valencianes. ¡ 

; ... 
lsoP L~ EBRÓN. 

• PJoni1,)i~~ 1fi rQprQ4ucci6 senae permi~ (jet g!osa4oJ', 
l , (\ 
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. 

tl."la,ell, ,cllltat 
. I - ~ 

l .' Saludlm A/var Pascual Leone qUe per filosofar c;utadpn(es ' ix- de. . 
Ciutat, abandona reduida poblaci6 costera i, sf}litari, cara a la 'mar, f 
amb son própi e!:perlt í:onvè;sa .. 

Senyor: ens agrada força que desde la platja de Llevatera ens par
len, cor tenif!l en concèpte que Ciutat no d~u se; una o 'unes poblacio(ls 
sinó la nació, ciatat. . ,! . . '.' . ¡ 

, Ens desplau que se parle contra--el pòble, el camp; i ¡que s,e vulga : 
~ centrar en Ciutat la cultura quant ~l pòble es lafò"t dI on raja el ma- j 
jor factor cullUral. , . '. . . -

l -No comprenem per qui ún vilata ha de.l'ebre menys cóns;deracions i 
. que un hòme de Ciutat si a(s dos la matei)ia ,cultura els ig¡ztlla. Ni el i 

perqué 11 hòme 4e .ca,mp no es hóme dI esperit slnó de c~rs-;fY tèrra: i 
En Ciutat, si, hi han més dinés; i per lo màteix Iii ~a més maleria- ~ 

lisme. 
L' hóme de Ciutat, contra ~l dir de II Una['lun.o, no es Mme d' espi

rit per la Ciutat y per els dines . Podra ser ho ptr la cultura. 
I per la cultura, l' hòme del camp, pot ser hòme dI esperit. 

, Per la cultura, el camp i la Ciutat, jan la nació, ciàtat. I per aquès •. 
ta, devem treballar tots, els de Ciufat i els del camp. . . 

. Saladem A/~Qf Pascaal Leone. . .'.. 
. ' . 

Isop L' EBRÓN. 

prQhibida la reproducció sepse petmi$ del IlQ$ador. 
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¡~ :~ : : ~ 8,allld¿m AbfJ; \el : ¡kfJ~i'de;e-A 'sor de:fa palt; ara qlie bmb ihs;stè~ció. 

I 
de /ci pau se parlq. " -' ",,;-. " . " , " ' . ;-. r"': '-"~ 

,f "Felic~{ú~ '~,iq·¡cpr .~~,c(s!JNl en(pó,ia'tranquilitat als fo!!;;~ e!p(iTiyól~, " 
! ancada did de'¡juèrra -qll~ passa, un , agulló' 'de dolaria s" eñfousaP-.i,cqr. 
I fi ~.ifSa!.udem-lo,' ca{ fiz,~daJa nbslra aventura ilI ly1at.~òc :~ns peri;íefra , 
¡ . diipòs'àr; lé$J nillió!Íade~ , ~él- UI( ili' s cn la' reco/l}trucd Í5 de I:.e/Hllrdes¡?en. 
, [' en~ellyament,. en , coñlóatr~ les {Iiagues de! ((lmp ..... ' , ," 
! , JZ:elicitem lo car elUi-qai tl1()stra ,sèny a;,moral. ¡, ;1 -",t', ';, ./f"":' ft·: I 
11b1f-:eI-Krime'Tl S¡Qcàba: ulla gUt'fra: No ;to t,~ e/s ~írê}N~f ~f;;a~,uésl'· 
¡jove dete'Só ~i valentl¿¡'plJdra,t:dir el , ritèi feix .; ,~' ,,' ,.-
! Sa7u'denf 'Abd}éfJ ¡<¡¡-t'n, 'presitlenf d:-:; la ReplÍWicà ·~dètWf/.CptJ'''lldb f : 
l 'fi dI :': ,l, ! " li' ¡;I ,t jr, 'I ,; I~I ,', ; '; "'\' , i""" , ' " , e t1 pall " '" ', ,-«' " "',, " l' í ' < ':"'" :.;'\:' " (; ¡i~oVU'EBç¡¿Ü: ,"'·J~ 

L. P cohibida' la,.:.;,;J u~'~i ~ se~;e ~titiis !~'~~~I~s;~(;;i ~;':': :~!~' . 
I -......., "-~;: ',¡ ' -7Ji::~~ " " .~ __ -.i;_¡¡;¡;¡¡¡¡¡;¡¡ __ ¡¡¡¡:;¡ .. 
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[' adfocat qil IIllca'a 
. Ya esa tèrres di /luria l' aiiJo::lt q!lt mancava. 
Ell Lerroux no era advoCQt i un dla pensa en ~er-h() i per tem1/' a 

les males llengaes se ho deixa estar. 
I ara, de pas que pronuncfava discursos de propaganda republicana, 

: a Canari,s i un altre de Pàtria, F¿ y Arn)! per uns Jocs Florals, va 
, l' hàme ¡'se examina. .•.. 

Y els seus enemics polítics alcetz el crit al cèl contra l'advocat 
que mancava. 

Nosaltres creèm de pona fé que En -Lerroux d~vla fer -se advocat 
ara. 

¿Per qué? . g -

Per donar uha lfiçó a Ibis aqueUs jovms qf1~ vòlen fcr se adv3cats 
primer, per a ¡erse polilics después. 
. ¡ Quants politics deurien haverse examinat a la vel{tsa I 

Pensant aixl, ni serien mai politics, ni serien mai advocats. 
Tot lo' més uns bòns pelxcadors de canya. 

lsop L' EBR6N • 
.. _--~---

. ~rohibida là reproducciò sense permis del gloS1ldor~ 
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taLO.SARI 

: ~(Clpta per ... · èSSlr alJo 
í Ara que els fitols dit la noblesa valen per·a res ja que ningú cteu 
¡ en més noblfsa que la de l' intel ·ligenda i la del cór, ara dic, els titols 
I 

; que valen y se estimen son els que manifesten cultura. 
; L' hòme que tinga la debilitat per un titol d' Izóme cull el pot obtüi-
: dre facilment no més seguint els consells de la present recepta: ' 
¡ S' òóri un llibre (pot t;actar de la Pèrsia o de l' historia dels pen
l tinats, es igual), i ~òp¡a que 'te cópia de/llibre se fa un resúm dividit 
¡ en series. 
¡ Se busca un diari amic i se publica eixe ireball El' investigació. 
! Se retalla i envia ·convenientment al Director del Centro de Cultura 
: Valenciana i abans de {renta dies se rební el fitOl d' hóme cultJ més es
i limat 'avui que un titol de nobiesa de sang. 

Ah! No us conjundiu, no l'envieu a la Societa t Cí'.stellonense de 
Cultura perque aqueste centre fa cultura y no tito/s. No' vos engany,u 

, de casa. 
D' una a.L' altra hi ha més diferència que del cèl a La tèrra. 

Isop L'EsRÓN. 

Prohibida la feproduccló $enae per mis del Kloe~dor~ 

< • 
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